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Este fasciculo ha sido preparado por el
L Dr. Carlos Maggi y adaptado por el Depar-
tamento Literario del Centro Editor de
América Latina.

4. La Colonia y la Patria Vieja:
actores y testigos

CAPITULQO ORIENTAL presentara semanalmente, en  sus
treinta v ocho fasciculos, Ia historia de la literatura uruguaya.
El conjunto abarcard un panorama completo, desarrollado en
extension y en profundidad, de las obras mds representativas
de la produccién literaria nacional, desde la Conquista vy la:
Patria Vieja hasta nuestros dias. El lector pedrd coleccionar
el texto ilustrado de estos fasciculos, para contar con un volu-
men completo al cabo de su publicacién; simultineamente,
recortando las tapas podri disponer de una valiosa iconografia
de la historia del pais.

Los libros que acompailan a los fasciculos formarian la
“Biblioteca Uruguaya Fundamental”

Desembarco de tropas inglesas en el puerto del Buceo. {Grabado de épocal.




LA COLONI
PATRI

A

EL PRINCIPIO DE NUESTRA HISTORIA

Hacia el siglo diecinueve, lo que actualmente
abarca la Repéblica Oriental del Uruguay era
todavia un territorio casi desierto y barbaro:
una subcolonia lateral a Buenos Aires, cuya
Unica riqueza consistia en el ganado que se
reproducia libremenie en estos campos y que,
sin mayor cuidado, se mataba de modo des-
ordenado e irracional, para aprovechar el
cuero. Nada en las vaquerias del mar o en la
Banda Oriental —como se {lamara a esta
orilla del Plata— habia alcanzado el esplen-
dor o el refinamiento virreinal que conocieron
México, Lima y aun Buenos Aires, Charcas o
Cérdoba. Esto era pobre y desmantelado; un
territorio de indios bravos, una frontera barrida
por das incursiones porfuguesas; los . escasos
pueblos se diseminaban en el desamparo, poco
poblados, primitivos y faltos del instrumental
imprescindible, la vida era asombrosamente
rustica. Hacla muy poco que Monievideo, la
principal ciudad, habia superado su condicién
de simple fuerte de avanzada; “empezaba o
frabajar intensamente como:puerto’ comercial 'y
sus escasos catorce mil habitantes ‘encontraban

nuevos: quehaceres en el tréfico de las merca- .

derias - gue cruzaban..el rio;. llegaban desde
mas alld del océano o partian o Europa.

A VIEJA:

En un medio que se acerca a los tiempos de
la independencia en grade tan deficiiario des-
de el punto de vista material y cultural, seria
vano intentar la historia de algo que en el
sentido usual de la palabra no existia: litera-
tura propiamente dicha,

Pero sucede que .a partir-de 1810 los acon-
tecimientos se precipitan en esta parte del
mundo y en un momenio, se diria que en una
fecha que puede deferminarse con precisién
—el 10 de octubre de 1811— se hace pre-
sente, en los hechos, la conciencia colectiva
de los orientales. Ese dia, en una Asamblea
formal, nace una comunidad, cuando los pai-
sanos de esta campafia deciden emigrar en
masa, dejar sus casds, sus campos y ganados
—+todo {o que fuera bienes—, y con lo puesto
y 1o que pudiera caber en las carretas, carros
y carruajes disp‘onibles,fmurchar con sus fami-
lias hasta el litoral oeste para instalarse del
otro’ lado del rlo Uruguay, sobre su orilla
derecha. Esfe movimiento dramatico, que se

lleva a cabo para escapar de manos del ene-

migo a quien se franqueara ia ocupaci6n; fue
Hamado La Derrota o La Redota por los paisa-
nos que infegraron la caravana vy la historia
lo recogié como el Exodo del Pueblo Oriental.
A partir de entonces, esta comunidad tuvo
problemas propios que requerian. soluciones
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Gaucho oriental,

Grabado andnimo

propias y, aun cuando teda historia tiene una
historia anterior que la puede explicar y justi-
ficar, lo cierto es que pocas veces se produce
tan rotundamente un cambio radical, una for-
ma exterior que agluting y define por si largos
procesos que venian prepardndose y que de
pronto se manifiestan, hechos un haz, en de-
terminado acontecimiento exterior; en nuestro
caso: una derrota total, la necesidad de aban-
donarlo todo, la pérdida fisica de la comarca
en la cual se vivia,

LITERATURA Y REVOLUCION

Este pais tiene pues un periodo colonial
particularmente menesteroso y una brusca apa-
ricién de su personalidad, que se condensa de
pronto. A propdsito de un proceso histérico tan
particular, el sentido tradiciongl que se da a
la expresién literatura, ha despistado casi sin
excepcién a los estudiosos del tema y en
consecuencia, practicamente, todo lo escrito
sobre el primer periodo de nuesiras letras se
refiere a ‘“‘obras literarias’ que son convencio-
nales y endebles —casi siempre olvidables en
si mismas—, y deja de lado valiosas paginas
que se escribieran a fines del siglo XVHI y prin-
cipios del XIX que no presentan las caracte-
risticas exteriores de la poesia, la narracién,
el teatro, o los demds géneros descritos en
los manuales. Pero la funcién del critico con-
siste en descubrir los verdaderos valores alli
donde estén, se encueniren donde se encuen-
tren, ordenarlos y ponerlos de manifiesto; y
en nuesiro caso sucede que,. por lo regular,
hay mds y mejor literatura, literatura mas
aprovechable, en los escritos politicos, histo-
ricos y cientificos de la época, que en las
paginas de querida y no lograda creacién
lirica © narrativa. Corresponde, pues, revisar los
juicios tradicionales.

Sin perjuicio de las referencias que el lector
encontrard mas adelante a las obras pro-
piamenie literarias, en este capitulo que inicia
la historia de la literatura nacional estudiare-
mos varios escrifos de muy diverso cardacter
que aunque no son obras de ficcion, dicen lo
suyo con eficacia y se sirven de la palabra
para lograr efectos que a veces trascienden
los limites que a si mismos se fijan.

Para componer el libro que acompafia este
capitulo, se han seleccionado autores nacidos
en nuestro ferritorio —caso de Pérez Caste-
llano y de Larrafiaga, ambos de Montevideo—,
pero también aparecen varios espafioles y, en
un caso, un vyiajero escocés que escribe en
lengua inglesa. El ensayo, las memorias, car-
tas y apuntes y aun los escritos administrativos
o politicos, estédn siempre rodeando la pura




literatura y participando de ella, porque es
imposible deslindar tajontemente cuéndo el
uso de la palabra es arte y cuéndo no. Quie-
nes iniciaron la historia de este pais y quienes
vieron, mds pasivamente, cémo se iniciaba,
escribieron movidos por distintas razones y «al
hacerlo fijaron, segin su sensibilidad, la ma-
nera de ser de las gentes y de los cbjetos y
un cierfo modo de decir iales realidades. Ni
en materia de géneros, ni_ en materia de na-
cionalidades y aun de‘lenguas, se puede ser
muy riguroso cuando todo estd empezando a
hacerse, en medio de la -mayor miseria y con-
fusion. Nuestra medida ha sido. el interés ac-
tual de lo escrito y también la inirinseca efi-
cacia en el empleo del lenguaje; su capacidad
de actuar literariamente sobre el lector. Se ha
manejado como criterio. selective, la funcionali-
dad de los textos, su valor de uso y de goce
para la comunidad ‘a {la cual ‘mds interesan.

UN PAIS BARBARO Y UN INTELECTUAL

Durante el invierno de 1815, en los prime-
ros dias de junio, un infelectual nacido y cria-
do en Montevideo cruza el pais en un carruaje
tirado por mulas y a 1o largo de dos semanas
de marcha ininterrumpida,. llega’ a Paysandd,
un pueblo de indios, cuya poblacién total no
pasa de veinticinco vecinos. En ese momento
Paysand( era, sin embargo, la- capital de. un
extrano pais en vias de formacién, cuyo in-
menso territorio abarcaba el Uruguay actual,
tas Misiones Orientales —que son parte del
Brasil— y las provincias argentinas de Entre
Rios, Santa Fe, Cérdoba, Corrientes y Misiones.

El escritor que viaja  pard enirevistarse con
el jefe de la liga de los Pueblos Libres, es un
hombre de poco mdas de cuarentd afios y su
nombre, Ddmaso Antonio larrafiaga. Bajo la
forma de un diario, Larrafiaga compone una
excelente narracién con-el material de su tra-
vesia y asi describe un pais casi-salvaje y ex-
trafio, que a primera vista parece fener ‘muy
remota relacién con el Uruguay. Pero son mu-
chas y muy precisas sus observaciones sobre
las plantas y las piedras, los animales domés-
ticos y los animales salvajes, la gente comin v
su modo de vivir, y el tiempo transcurrido des-
de que eso fue escrito hasta ahora es dema-
siado breve: poco mds de un siglo y medio.
Después de la primera sorpresa, se reconoce
nuesiro pasado inmediato.

Espafiol de Montevideo. Dom Pernetty

Gaucho oriental, Grabade aréaimo

Traza también Larrafiaga ires espléndidos
retratos: el joven oficial revolucionario, el gue-
rrillero que acaba de afirmar el poder del
Protector ganando la batalla de Guayabo:
Frutos Rivera, de veinte y pocos afos. El joven
pdlido y romdntico, también veinteaiiero, que
sirve a su tio como secretario y marca los es-
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Litografia de Albérico lIsola,

Desjarretando,

"LITERATURA" LITERATURA

iMayol jmes de feliz auspicio para la Américal 10 en
el Antiguo Continente formas una parte principol de lo
florida Primavera y en este otro, del fructifero Otofio;
allé Flora se viste y adorna su cabeza con graciosas
guirnaldas de hermosas y fragantes flores y acd Ceres
ciie sus sienes con pémpanos, racimos y espigas de
sazonados frutes. jMayol mes por lo regular sereno vy
placentero, en que Eolo tiene aun encadenados los
vientos en horrisona y cavernosa boca, cvye aliento
enfurece las olas, sumerge las naves, arranca los drboles
y oscurece el firmamento; en que .Jopiter entretenido
con los delicias de Flora y de Ceres y embriagado con
el mégico néctar que Baco accba de exprimir de su

Nuestras sesiones duraron hasta la hora de la cena.
Esta fue correspondiente al tren y boato de nuestro
General: un poco de asado de vaca, caldo, un guiso de
carne, pan ordinario y vino servide en una taza, por
falia de vasos de vidrio; cuatro cucharas de hierro esta-
fiado, sin tenedores ni cuchillos, sino {os que cada uno
traio; dos o ftres platos de loza, una fuente de pelire
cuyos bordes estaban despegados. Por asiento tres sillas
y la petaca, quedando los demds en pie. Véase aqui
en qué consistié el servicio de nuestra mesa, cubierta de
unos manteles de algoddén de Misiones, pero. sin servi-
Hetas y oun, segin supe, mucho de esto era prestado.
Acabada la cena nos fuimos a dormir y me cede el
General, no sélo su catre de cuero, sinc también su

abundante vendimia, suspende el rayo y el trueno con
que hiere y aldrde a estos miseros mortales. jMayol mes
en que bajo un clima benigno y un cielo alegre, Febo
no nos sofoca con sus ardientes rayos, y cubriéndose los

cuarto; y se retird a un rancho, No oyéd mis excusas,
desatendié mi resistencia y no hubo forma de hacerlo
ceder en este punto. Yo, como no estaba aun bien acos-
tumbrado al espartanismo, no obstante el que yo habio-

campos con un agradable verdor, nos convida a todos a mos ensayado un poco en el viaje, hice fender mi
participar de sus inocentes recreos. colchén y descansamos bastante bien,

Estos son dos ejemplos tomados del mismo autor, Ddmaso Antonio Larrafiaga.— Permiten comparar, por un
lado, los vicios y vaciedades .del mal estilo de la época y, en contraposicién, la capacidad de manejar el idioma
con aufénticos fines literarios, creadores, La larga tirada sobre el mes de mayo, con la cual se initia la Oracién
Inaugural dicha en ocasién de abrir sus puertas a la Biblio teca Nacional, acumula frases sin decir nada que el lector
no sepa (cvando aqui es ofofio, en Europo es primavera ). En cambio la escena de la comida en la casa de go-
bierno es un modelo de prosa cefiida; se llega a saber mu cho leyendo poco, se recibe un efecto que es mayor que
la simple suma de los datos trasmitidos; el lector *'vive” la situacién y a través de ella puede conocer cémo era
Artigas y ¢émo Llarrafiage, en una zona importante de sus personalidades, Bastan las Gltimas cuatro lineas de este
rapido apunte para descubrir: que el auter no estaba acostumbrado al “espartanisme”; que alge de semejante
rigor ya hobia probade durante el vigje; que viojaba .llevandoe su propio colchén; que lo puso sobre el catre de
Artigas y que, pese a eso, sélo pudo dormir “bastante” bien y no bien del todo.
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Dama espaficla de Montevideo,

Dom Pernetiy

critos oficiales con el estilo apasionado y tra-
gedizante que corresponde a su temperamento
y a su edad: Miguel Barreiro. Y retrata por fin,
como nadie lo ha hecho, al propio Jefe de los
Orientales y de {a liga Federal, José Arfigas,
a quien coloca en ¢l centro del “‘tren y boato™
que se usaba en su casa de gobierno, donde la
austeridad alcanzaba exiremos realmente in-
creibles.

ESTRUCTURA Y ESTILO

El viaje de Montevideo a Paysandl es una
de esas obras que logra ser buena literatura
sin proponérselo. la intencién del autor es
claramente documental, pero la precisién y ra-
pidez del estilo, la seleccién de {os temas inci-
dentales y una casual pero envidiable estruc-
tura, dan a estas paginas la fuerza de un relato
compuesto, capaz de integrar, legitimamente,
la historia de nuesira narrativa.

La prosa de Larrafiaga, en su fluir, cumple
con casi todas las exigencias de claridad, fun-
cionalidad, concisidén y efecto que luego articu-
{ara Horacio Quiroga en su Decélogo del cuen-
fista, Es la prosa de un gran periodisia que in-
forma directa y escuetamente sobre cosas vy
hechos, pero es ademds la obra de un narrador.

Queriéndolo o no, larrafiaga hace crecer,
con mesurada progresidn, una vivencia, hasta
culminarla en el momento final: el encueniro
con Artigas.

El relato, instrumentado con objetos y modos
de hacer que resultan atrayentes por su primiti-
vismo, se hace entretenido linea a linea, pero
impone al lector sensible un grupo de sensa-
ciones de trasfondo, cuyo efecio, tenuemente
doloroso, se va sumando: la soledad, el des-
amparo, la falta de medios, la visién de un
territorio y su raleada poblacién agobiados
por la pobreza y la guerra. la carencia de
los objetos més comunes es casi obsesiva y va
suméndose y componiéndose comc un. gran
friso que dice lo que es un pafs apenas colo-
nizado; la penuria de las cucharas se instru-
menta con las hazafias para cruzar un rio de
poco caudal o los mil usos desesperados que
debe darse al 'cuero, para ‘‘remediarse’.
Sobrevivir, cobijtrse y comer carne resulta
facil, pero jqué modo de sufrir privaciones,
trabajos y riesgos!

Todo estd por hacerse o estd mal hecho, o
hecho insuficientemente; fodo resulta amena-
zante. No hay defensas adecuadas a tanta
hostilidad; los animales son peligrosos, los
hombres pueden atacar, la propia exiensidon
desierta es agresiva para quien se inierna y
se encuenira rodeado por ella y sin herramien-
tas para nada. Todas estas sensaciones, in-
quietantes y conmiseradas, se van proporcio-
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nando con sordina 'y su percepcién queda a
cargo de la propia deduccidén o asociacién
o sorpresa del lector. Larrafiaga, con la per-
manente distancia de un clésico, se preocupa
de hacer saber, de modo inevitable, cémo son
das cosas y qué pasa. Pero sucede que el infor-
mante del lector, si bien procura y logra ser
imparcial y objetivo, no puede desmentir su
propia condicidn, que actla sin que él se lo
proponga como un permanente. punto de re-
ferencia; y larrafiaga es un habitante de ciu-
dad, es un estudioso, un lector y asiduo con-
currente a tertulias literarias, un sacerdote de
la capital, un empleado piblico en Buenos
Aires, un hombre de iemperamento conciliador
y pacifico, gustador de los refinamientos de
la cultura y del buen vivir; Larrafiaga es un
cura mdas bien obeso, que pasd muchas horas
leyendo y cuya sensibilidad rechaza la vio-
lencia y mdas en general toda accién fisica
extremada y toda penuria. Por supuesto, es
alguien que vivid en ese Montevideo de fines
del siglo XVIll que era algo muy diferente a
una civdad europea, populosq, tranquila y ci-
vilizada. Pero aun asi, entre la sede de esta
gobernacién colonial y vna salida a campo
abierio, en pleno invierno y durante una re-
volucién devastadora que wvenia durando ya
mds de cuairo afios, hay una diferencia abis-
mal, v sobre todo para un sacerdote de la
época. El pudor, un cierto orgullo viril, el
ejemplo sufrido de los demds, impone a Larra-
fiaga el secreto esfuerzo de disimular sus pa-
decimientos y contar como si nada pasarqg; y
es justamente de esta impostacidén que nace
el efecto literario del relato. En cuanto ol
estilo, dice més de lo que estd diciendo. Por-
que al descubrir la precisién con que este
“apuntador objetivo’ cuenta, una a ung, las
comidas que hicieron y de qué platos estaban
compuestas, se descubre —patéticamente— lo
gue hobrd sufrido cada vez que no comié o
cemid mal o poco o cosas indigestas, que ape-
nas proboba para no enfermarse. Hay una
atencién dedicada a apuntar sobre qué durmié
cada vez, que hace sentir cémo habria de do-
lerle el cuerpo al otro dia.

Después de una noche en la cual pudieron
ser ajacados por los tigres, se aclara que los
compafieros eran muchos y que iban armados
v que el trayecto fue corto, v todo esto se ex-
plica con un dolivic presumiblemente mayor
aue el que sobriamente se confiesa. La ronda
de los perros rabiosos —que es como un ritor-
nello que acompafia toda la marcha— y los
jorpes remedios que él mismo aconseja contra
la hidrofobic a quienes viven sometidos dia
-a dia a ese riesgo, son efectos literarios tan
modernos y tan eficaces que pueden emparen-
tarse con las apoyaturas sobre las cuales el
norteamericano Hemingway basé su prosa di-




Vista de Montevideo desde lo Aguada.

MONTEVIDEO, LA EDAD DEL CRECIMIENTO

“A principios del siglo, Montevideo tenia

hospital para los enfermos pobres; una
escuela gratuita costeada por individuos
del pueblo y ensefianza de primeras le-
tras dadas por los conventuales de San
Francisco; contaba con una casa de co-
medias; habia completado la nomencla-
tura de sus calles, instalado el servicio
de alumbrado en las calles principales y
preocupdbase su Cabildo, por iniciativa
del gobernador Bustamante y Guerra,
de- 1o higiene piblica, del empedrado,

de cercos y calzadas, del suministro de
aguas potables, de lavadero piblico, de
la limpieza y conservacién del puerto,
de auxilios al hospital, de construccién de
alcantarillas, calzadas y puenies en al-
gunos pasos del Miguelete y en el Paso
del Molino, Arroyo Seco, elc., des-
finando a limpieza piblica y vialidad
$ 47.600, a tomar del remate de abas-
tos de carnes en los aflos 5 y 6".

CARLOS M. DE PENA.
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Estancia de San Pedro. Acuarela de Emeric Vidal. Col. Assungdo

Estaba en manos de una partida artiguista. El coman-
dante de lo Bajada (hoy Parand} habia ordenado el
seguimiento del barco al saber que llevaba municiones
y armas para el Dr. Francia. Duros momentos esperaban
al escocés. Fue maniatado, asegurado com sogas o una
argolla del puente y sufrié toda clase de vejdmenes.
La soldadesca desmandada se apoderd de su equipaje.
Hubo repartija del guardarropa y borrachera con los
buenos vinos escondidos en el barco. Al dia siguiente,
LA INGLESITA desandaba camino con su capitén priso-
nero. Robertson llevaba entre sus enseres una flauta. Des-
cubierta por un soldado, pidieron al duefio que les hi-
ciera oir alguna pieza. "Tocd la flauta” le dijo en tono
suave ¢l sargento artiguista. Robertson se excusé. “'Tocd
la flauta” insistié aquél en tono mds imperativo. Como

COMO CONOC

no obtuviera resultado, echd mano a la espada y repiiié
fas palabras en tal forma,.que Robertson sentdése a popa,
resignado, y empezd el repertorio. Un rate mds iards,
la soldadesca regocijada bailaba grotescos danzones al
son del instrumento... Desde aquel instante su vida en
el barco mejoré... En la Bajada fue entregado el pri-
sionero y los papeles encontrados. Roberson, en medio
de su desventura, tuvo la suerte de hablar alli con un
antiguo servidor o quien pidié que “volara" a Buenos
Aires con la noticia de su prisién. En un calabozo infec-
to, mezclado con delincuentes, sufrié nuevas penalidades
y afrentas, hasta que un oficio conminatorio del capitan
Percy decididé su libertad y le fueron devueltos algunos
objetos personales. LA INGLESITA siguié a su destino
{Asuncién), pero el escocés prefirié volver solo a Buenos
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) ROBERTSON A LOS ARTIGUISTAS

Aires. Esperaba obtener alguna reparacién del Protector
Artigas. Con una carta que le fue dada para él, remon-
t6 el Uruguay hasta El Hervidero, donde el caudillo tenia
su campamento. El ambiente de aquella poblacién era
rudo y bravio: ranchos de paja, tiendas de cueros, sol-
dadesca y oficialidad sin mayor jerarquia ni disciplina.
Conira lo que esperaba, el Protector le recibié afable,

con maneras 'relativamente caballerescas que revelaban'

buena crianza™ y se condolié del tratamiento sufrido por
su huésped en la Bojada. Lo invité o sentarse. sobre un
catre ristico. Estaba en un rancho mdés grande que los
demds y los oficiales tenian como asienfos cabezas de
vaca. {J. L. Busaniche). El relato de Robertson sobre su
enfrevista con Artigas se incluye en EL PAIS DE LOS
ORIENTALES bajo el titulo de LOS GUERRILLEROS DE
ARTIGAS Y LA CASA DE GOBIERNO DEL PROTECTOR.

Artigas. Carbén de J. M. Blanes. Museo Histérico Nacional,
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ta media ¢cafa, Litegrafia d2

Carles E. Pellegrini. (Fragmentol.

recta y viril: la fuerza interior para sentir miedo
sin acobardarse, el espiritu dominando el dolor
para sufrir con recato. Por supuesto, en ia na-
rracién de larrafiaga no hay el menor alarde
de estas virtudes. El autor se propone contar
sin dar paso a sus aprensiones y a sus padeci-
mientos, y nada mds; pero la retencién de
tales confesiones, crea literatura: es un efecto.
Permanentemente, el lector estd atento a lo que
el autor no dice,

£l relato interesa por {o que cuenta; pero
emociona por lo que deja de contar y se adi-
vina palmariamente,

las penurias, a lo largo del trayecto, son
crecientes a medida que el narrador se aleja
de Montevideo, pero al fin llega a la capital
de la Gran liga Federal donde estd el Protec-
tor de los Pueblos Libres; es el alivio, 1a vuelta
a la civilizacién; pero se sabe entonces que la
civdad de Paysand( es un caserio de veinticin-
co vecinos, y que el modo de vida de Artigas
eq de tal dureza, que ofreciéndole fodo lo suyo,
incluso la cama y lo mejor que pudo conseguir
prestado, los viajeros se ven peor atendidos
que a lo largo de las postas y los ranchos en
los cuales pidieron posada.

El efecto es como un mazazo y, aunque his-
téricamente veraz, del mas puro cufio literario.
Se *‘vive'' la austeridad, ¢l espiritu rabiosamente
sacrificado de la revolucién oriental; se palpa
la fuerza de esa desesperacién con una verdad
que ningn ofro texto ha podido trasmitir. No
se han escrito hasta el presente obras cientifi-
cas o de ficcién capaces de exaltar hasta ese
grado uno de los mas altos valores de 4a revo-
Jucién de este pais: {a miseria material a que se
sometieron voluntariamente sus jefes. Puestos
al frenie de un pueblo en harapos, se impusie-
ron el mismo rigor o si mismos. lLos orientales
habian nacido como nacién con la pérdida de
todo, sometidos a la invasién extranjera, de-
biendo emigrar en masa, en plena derrota, y
eso los marcé, Esta diferencia esencial con
Buenos Aires, no se toma en cuenia muchas
veces.

Pero la pobreza que muestra Larraiiaga —y
esto también actla como efecto literario— no
corresponde al momento del Exodo, cuando
todo se habia perdido; corresponde al apogeo
de Artigas. Nunca ¢l Jefe de los Orientales fue
mas poderoso ni pudo ser mas rico que en
ese afio 1815, cuando primaba sobre Buenos
Aires. El Viaje a Paysandd viene a resultar,
pues, la obra que mejor ha cumplido con la
realidad del momento; hace vivir los valores
del gran acontecimiento politico y social do-
minante, explica en un solo golpe el por qué
de esa lucha y el modo de sentir y de pensar
de quienes la llevaron a cabo. Ensefia, sin des-
cripciones, qué eran los orieniales, y hasta don-




de se sometian a su ética del rigor. Con un
lenguaje actual esta narracidén, bajo la forma
de un gran reportaje, constituye la obra mds
comprometida de su época.

OTROS ACTORES O TESTIGOS

AZARA

Yoluminosa es la obra de Félix de Azarq,
asi como aventurera y moliiple fue su vida, Era
considerado uno de los hombres mas ilustrados
de la Espafia de su tiempo y, hacia el ocaso
del imperio, dedicd muchos afios al estudio de
esta parte de América y a la defensa de los
intereses de su pais.

En 1o que se refiere concretamente a ta histo-
ria del Uruguay, su gravitacién fecunda sobre
el pensamiento de Artigas es evidente. Juntos
trabajaron a lo largo de la confusa e inestable
frontera norte, disputada a los portugueses,
fundando pueblos que contuvieran su peneira-
cion. La Memoria sobre el estado rural del
Rio de le Plate que Azara compusiera a prin-
cipios del siglo, refiere directamenie a nuesiro
pais y estd fechada el 9 de mayo de 1801,
en Batovi {Batovi de Azara); alli compartié
los trabajos y los ocios de muchos y muchos
dias, con su ayudante'y baqueano, don José
Artigas: alli se hicieron conviccién en el posie-
rior caudillo de jos orientales las que luego
“serian bases doctrinarias de la revolucién.

Bailande la media cafie. (Fragmento).

Qiivera en tasa de Morales, Grabado de época.
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Es claro que, en rigor, no corresponde consi-
derar a Azara un escritor de este pais, pero es
sin duda alguna uno de sus testigos mas califi-
cados y una de las personalidades que mas
influyera en las orientaciones de su revolucion
particular.

Las ideas de Azara sobre la tenencia de la
tierra y las obligaciones y derechos a ella
vinculados, su sensibilidad para entender y va-
lorar g los indios de estas comarcas, habrén
de ser referencias sefieras en el posterior mo-
vimiento artiguista.

El interés que tiene para nosoiros lo que es-
cribié Azara sobre esta parfe del mundo y sus
habitantes, y la excelente calidad de su pro-
sa, determinaron {a inclusién de dos fragmen-
tos en la seleccidén titulada El pais de los
orientales,

ROBERTSON

Testigo de muy diferente espiritu es el esco-
cés Juan Parish Robertson; un joven audaz y
de discreta cultura que llega al Rio de la Plata
animado por el mero afén de ganar dinero,
que en &l se acompafa del roméntico impulso
de vivir aventuras en este medio semisalvaje.

Las Cartas de Sudamérica, que escribiera en
colaboracién con su hermano Guillermo, son
un documenio riquisimo en informacién y un
excelente ejemplo de relatos de vioje; cons-
tituye, ademds, un punto de referencia inelu-
dible para conocer la magnitud de la rustici-
dad en medio de la cual se inicia la historia
de nuestra literatura,

Las fiestas de Montevideo en 1816,

De autor andénimo —salvo un pasaje versi-
ficado que firma Manuel de Araicho— esta
publicacién oficial es de infimo valor literario,
y estd plagada de los malos ejemplos de épocq,
en especial sus Décimas y otras composiciones
rimadas. Pero aun asi, esta versién de los fes-
tejos, dentro de su estilo casi administrativo,
es capaz de trasmitir, en buena medida, el
asombro que vivia entonces Montevideo, el
shock que su sensibilidad colonial experimenté
ante la irrupcién de simbolos y desplantes que
seguramente fueron vistos como explosivamente
jacobinos (banderas de Francia y Norte Amé-
rica y toda clase de emblemas tricolores —no
por mera casualidad azul, rojo y blanco son
los colores de la provinciz y de 1a Revolucién

francesa—, pirdmides ccn inscripciones agresi-

vas que se coronaban con ‘el gorro de la liber-
tad’'}. Hay también  indices precisos de ‘la
adhesién que procuraba darse o o latinoameri-

cano, Por supuesto, en estos actos pGblicos, todo-

en definitiva resulta muy ingenuo y no pasa de
 aldeano, pero la referencia a ‘‘nuestros her-

6C

Démaso Anténic Larrefiaga.
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Xilografia de Leonilda Gonzdlez,
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DATOS BIOGRAFICOS

DAMASO ANTONIO LARRANAGA: Nace en Monte-
video el 9 de diciembre de 1771, muere en esta ciudad
el 16 de febrero de 1848. Estudia en Buenos Aires y
Cérdoba y se ordena sacerdote en Rio de Janeiro el 22
de diciembre de 1793. Desarrolla, sin vocacién, alguna
actividad politica y es uno de los delegados orientales
ante la Asamblea de 1813, en Buenos Aires. Estudia las
ciencia naturales y observa la naturdleza de su pais, los
minerales, las plantas, los animales. Es un bien dotado
escrifor que alterna el estilo de la época, un tanfo ado-
cenado (el discurso en lu inauguracidn de la Biblioteca
Nacional, sus Féabulas Americanas) con el apunte répido
y certero sobre cosas y gentes; en esia linea, su VIAIE
DE MONTEVIDEO A PAYSANDU posee indiscutibles
valores.

JOSE MANUEL PEREZ CASTELLANO: Nace en Mon-
tevideo el 19 de marzo de 1743, muere en esta ciudad
el 4 de setiembre de 1815. Estudia en Buenos Aires y
se ordena sacerdote. Escribe un grueso libro, OBSERVA-
CIONES SOBRE AGRICULTURA, segin aclara en su por-
tada: “con aplicacidn al clima y calidad de los terrencs
del Miguelete e inmediaciones de Montevideo, segin !
practica de més de cuarenta afios en que cultivé una
s B : ¢ quinta sobre el mencionado arroyo™.

J‘-f,’;, ; De su talento y sabiduria en el manejo de la prosa
iy castellana, es buen ejemplo la carta a su profesor de
latin, Benito Riva, que se incluye en la seleccién EL PAIS

DE LOS ORIENTALES.

7‘&2',5 oy

FELIX DE AZARA: Nace en Barbufidles (Esparia) el 18
de mayo de 1746, muere en Aragén el afio de 1811,
En 1781 es enviado a América para atender la demarca-
cién de limites enire Espafia y Portugal en funcén del
tratado de San Ildefonso. Militar, naturdlista, escritor,
gedgrafo, historiador, se destacan entre sus obras: APUN-
TAMIENTOS PARA LA HISTORIA NATURAL DE LOS
CUADRUPEDQOS DEL PARAGUAY Y DEL RIO DE LA PLATA
{1802); APUNTAMIENTOS PARA LA HISTORIA NATURAL
DE LOS PAJAROS DEL PARAGUAY Y RIO DE LA PLATA
y, tal vez la més valiosa, YIAJE A LA AMERICA MERIDIO-
NAL DESDE 1781 HASTA 1801.

JUAN PARISH ROBERTSON: Nace en Edimburgo (Es-
cocial en 1792, muere en 1843. Aventurero, comerciante
y escritor de éxito junto con su hermano Guillermo. Viajd
al Rio de la Plata, en busca de fortuna, en 1806 —cuando
contaba poco mds de catorce afios— y desde entonces
fraficé y documentd sus andanzas por estos ferritorios
hasta el afio 1830. Sus CARTAS SOBRE EL PARAGUAY
y sus CARTAS DE SUD AMERICA, escritas en inglés, apa-
recen en 1838 y 1843 respectivamente.
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Guitarrero,

LA
CAMPARNA
EN ESTADO
DE GRACIA

Dibuje de Carlos Cersetti.

La campafia oriental hacia fines del siglo XVl
y principios del XIX es una zona ganadera, en la
cual los instrumentos de su civilizacién contemporé-
nea casi no han entrado. Estd habitada por mas
de 20.000 individuos —gauchos, hacendados, indios,
mestizos— que hacen una vida entre salvaje v pas-
toril.

Las vacas, el cuero, informan la vida de esta
sociedad que vive en funcién del ganado vacuno
cimarrén o poco amansado; estancias primitivas y
pulperias de reja se diseminan, muy separadas unas
de otras; algunas poblaciones ——unas pocas que
no pasaban de 3.500 habitantes, en general con me-
nos de 1.000— se agrupaban en torno a las capi-
las, los fuertes militares o los puertos.

Los indios no han sido reducidos; los gauchos
—peones o capataces de estancia, matreros o soli-
tarios— viven, de una u ofra manera, como aisla-
dos, sin conocer autoridades ni decisiones.

No hay méas via de comunicacién que el campo
abierto al caballo o a las carretas, No hay alam-
brados, ni puentes, ni publicaciones, ni lectores.
Cuando la revolucién despunta, los paisanos estén
en estado de inocencia, dispuestos, cuando mucho,
a defender lo suyo, lo que se siente y se ve —la
libertad personal, el caballo, el patrén— y las de-
mds cosas y teorias del mundo no las odian, no las
aman ni las desprecian: no saben que existen.

C. M




manos los confederados de Venezuela" y el
hecho de que los nifios que ofrecen en el ta-
blado *una vistosa y bien dirigida danza”
estén '‘vestidos a la indiana” y ei hecho de
que en el Coliseo la obra de teatro que se eli-
gi6é para dar esa noche sea El Siripo, cacique de
los timbues en el Parand, son indices que estan
hablando claramente de un nacionalismo nue-
vo —luego diluido— que afirma, junto con la
personeria de {a Pronvincia Oriental, la exis-
tencia de una patria grande, hispanoamericang,
indoamericana, por oposicién a Espafia y Eu-
ropa. Por ofra parte, como elemento de juicio
para conocer {a sociedad donde se incuba la
literatura uruguaya, esta Descripcion es un ex-
celente punto de referencia. Permite apreciar el
relativo desahogo de Montevideo, sus lujos de
clase media, en contraste radical con ia reali-
dad miserable de la campaiia, donde se movia
Artigas y que, casi contempordneamente, re-
tratan Larrafiaga y Robertson.

PEREZ CASTELLANO

La larga carta que José Manuel Pérez Caste-
Hlano dirige a su profesor de latin, don Benito
Riva, contiene una visién general de Montevi-
deo y de los campos y villas del sur de la
Banda Oriental hacia fines del siglo XVIil.

Su estilo se aplana, por momentos, hasta
reducir el nivel del trabajo a un mere apunte
de datos, pero en otros pasajes, el modo de
decir y la capacidad de seleccionar y valorar
los diversos elementos, le dan a su escritura
valor literario,

La carta en si misma pues, no es ‘'una obra”,
pero se puede sacar de su lectura un conoci-
miento certero de la realidad que describe y
el gozo espordadico, pero auténtico, que brinda
lo que estd bien escrito.

De Montevideo, ciudad de diez mil habitan-
tes en 1787, destaca: “...diré también que
hay casas de café, muchos trucos y billares;
que los hombres y mujeres viesten ricas telas
de seda y lana y que en las iglesias no se ve
jamdas una persona andrajosa, porque hasta

los mendigos, que no pasaran de veinte, andan
vestidos con decencia. Es menester que sea
muy pobre o muy abandonado el que en vera-
no use ropa que abrigue en invierno, y son po-
quisimos los que con ella confunden las esta-
ciones’'.

En ofra parte informa: "Este afio murié -la
Oltima persona que quedaba de los pobladores,
cabeza de familia de esta ciudad, que era la
vieja Cabrera’,

Punio de partida

Incluimos también en El pais de los orientales
cuairo escrifos de muy distinta clase. Dos de
ellos son mera literatura de expediente, in-
formes adminisirativos del comandante del
apostadero naval espafic] en Montevideo; tales
notas permiten conocer el lenguaje escrito que

era usual en los trdmites burocrdaticos y con-

tienen una rica informacién sobre la realidad
del pais, desde un punto de vista particular-
mente interesante: el de un militar espaiiol que
ve desmoronarse el imperio.

Los ofros dos escrifos, son cartas de simples
vecinos, pequefia buena gente, sin especial ta-
lento ni preocupacién literaria. Informan sobre
cémo se habldba o escribia en el plano priva-
do, familiar; informan, también, sobre la situa-
cién y el modo de pensar del momento. Nada
tienen que ver estos cuatro escritos con la
creacion artistica, pero es sobre este nivel y
estas maneras que vendrén a crear los escrito-
res y éste es el principio de la historia, teéri-
camente el punto cero,

Es Otil empezar por el conocimiento de la
realidad bdsica, a partir de la cual se eché
a andar un pais nuevo, a la bisqueda de si
mismo. Corresponde a la historia que aqui se
inicia, atender a los primeros fenémenos loca-

{es, por modestos que ellos sean, Por supuesto,

la gran fradicién del arte universal influyé sin
pausas sobre quienes escriben aqui; pero ese
es ofro fema y no el nuesiro, al despuntar esta
historia de la literatura vruguaya.
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MONTEVIDEO ANTES DE LA REVOLUCION

SEGUN LOS

PERNETTY - (1763-1767)

“Monfevideo es en algin sentido, una
colonia nueva. No hace veinte afios aqui
sélo se velan olgunas casucas. Es sin em-
bargo el Gnico lugar un poco cémodo para
el atraque de las embarcaciones que enfran
en el Rio de la Plata. Actualmente es una
pequefia ciudad que se embellece dia a dia.
Las calles son rectas y lo bastante anchas
como para que fres carrozas puedan pasar
de frente”.

“Hay muchos animales feroces en Mon-
tevideo, los tigres sobre todo son muy abun-
dantes y en general son m&s grandes y mds
feroces que sus semejanies de los desierfos
de Sahora y Biledulgerid™.

“No hay jardines cultivados aunque cada
casa tenga su terreno. No he visio més que
uno bien cuidado, sin duda porque el jar-
dinero era inglés”.

“Llas mujeres estén bien de talle y de
cara; pero no podria decirse con verdad
que fengan un cubis de lis y de rosq; tienen
la tez tostada y frecuentemente le faltan
los dientes o no los conservan muy blancos™.

“Las mujeres gustan del baile y ensayan
el vals de modo exquisito; los tonos del
piano o el rosgueo de las guitarras o me-
nudo vibran en el oido del que pasa; pero
su educacién raramente sobrepasa esfe ni-
vel superficial; aun se dice que pocas saben
escribir antes del matrimonio; en lo que res-
pecta o la lectura, sus libros e inclinaciones
son igualmente limitados: el lugar posee sélo
una biblioteca con no mds de veinte o
treinta volimenes".

CONCOLORCORYO - (1773)

“Tiene una fortaleza que sirve de ciuda-
dela y amenaza ruina por mal consiruida.
Una distancia grande de la playa guarnece
una muralla bien ancha de tapin, con grue-
sos y buenos cafiones montados”. "El ni-
mero de vecinos de esta ciudad y su ejido
aseguran llega a mil". “lo mds cierfo es
que los casados no pasardn de frescientos
y que el crecido nimero que calculan se
compone de muchos deserfores de mar y
tierra y algunos polizones que, a titulo de
la abundancia de comestibles, ponen pul-
perias con muy poco dinero para encubrir
sus poltronerias y algunos contrabandos que
hoy dia, por el sumo celo de los goberna-
dores. acfuales de Buenos Aires y Montevi-
deo, no son muy frecuentes”.

VIAJEROS
J. C. DAVIE - (1797)

“Montevideo es el primer puerto segurc
de este admirable rio; est& situado al pie
de una montafia cénica de gran altura..."”
"Yo estaba decidide a ver de esta ciudad
fanto como me fuera posible aunque, Dios
lo sabe, fuera de la montafia y el rio hay
muy poco que excite la curiosidad del via-
jero. Lo Gnico que ha llomade mi atencién
ha sido el fuerte: es grande, bien construido
y consta de cuatro bastiones en los cuales
hay, aparentemente, muy buenos cafiones
de bronce”.

JULIEN MELLET - {1808}

“Cuando el pueblo se enteré de estos
acontecimientos {caida de Madrid en poder
de tropas francesas, Carlos IV y su familia
prisioneros en Francia) cayd sobre nosotros
y nos escupid en la cara, prodigdndonos los

.adjetives mds injuriosos .No sé hasta dénde

habria llevado su venganza y su furor si
el gobernador don Frandisco Xavier Elio
no se hubiese hecho un deber del prevenir
las consecuencias”.

Este hombre tan maltratado, escribe sin
embargo en su libro: “Es la ciudad mds en-
cantadora que he visto, fanto por su agro-
dable posicién como por su feliz fecundi-
dad”. “las calles son anchas y bien #a-
zadas. Las casas, construidas con ladrillos
y adornadas con azoteas, como en Maldo-
nado, facilitan la comunicacidn del vecin-
dario y sirven para distraer la vista. Los
mercados estédn provisios de todo lo nece-
sario”. "Lla abundancia reina en esta ciu-
dad, gracias a los dos pueblos que acabo
de nombrar {la Aguada y Miguelte): ef agua
es deliciosa en la Aguada, que es de donde
se firansporta a Monfevideo, aunque esté
alejoda un cuarto de legua”. "El Miguelete,
sobre todo, que estd rodeado de érboles
frutales produce toda especie de frutas, fa-
les como manzanas, peras, damascos, duraz-
nos, naranjas, limones y melones en abun-
dancia, todo de delicioso saber”. “Nada
falta en esta ciudad, como no sea la ma-
dera, que es tan escasa como en Maldo-
nado”. “Las mujeres, en general, son encan-
tadoras, hablan castellano con mucha co-
rreccién y gusto, pero lo que influye en sus
atractives es la tendencia irresistible que
tiene por toda clase de bebidas y por el
tabaco de fumar; han confraido el vicio de
tal manera que no lo dejan hasta la tumba™.




En CAPITULO ORIENTAL
5.
LOS CLASICISTAS Y LOS

v junto von el fasciculo, el libre

DF, LAS “TORAIDAS” AL “TABARE” — Antologia.

Indice

— EXISTENCIA Y VALOR

- EL ESTILO INICIAL

— NEOCLASICOS Y SEUDOCLASICOS

-- CARACTERISTICAS DEL ROMANTICISMO
URUGUAYO

- INGRESO DEL ROMANTICISMO

— CUATRO GENERACIONES ROMANTICAS

Exode del

Pueblo Oriental,

Oleo de Didgenes Héquet, (Fragmentol.




R

(€3]

(Foto de Mario A;" Persichetti}:

i
ke

ia)

d
Fortaleza del Cerro de-Montevideo,

(antolog
o4

‘GHE'El 421 D) 2p g7 ‘1D P up %Enq_zu uproipy - ppdvg jep uoiuie,
RYGI ap orapm us Coapmaguopy ‘Grel  0joquHawy oy s Xy Ei..ﬁwizm: Ww M:.u..:?mw
o , Lop op opsodop p oyrapr - dendng) wp pajurey - Apndimigy o pe ous . osatdw]
0IPIANPUORY “fo/g] BIRUIPUIJIPU] VRO DUNYY vIUPUY  Ip 0ppyg oaquay g9l - I Eukdorn)y

EL PAIS DE LOS ORIENTALES

Este fasciculo, con el libro
constituye la entrega N
de CAPITULO ORIENTAL




